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RESUMO: Esse artigo aborda o desenvolvimento interdisciplinar das pesquisas para
a elaboragdo do Véritas Mouseion — dicionario eletronico de termos museoldgicos,
tendo como objetivo apresentar o processo de identificacdo e catalogagdo do
corpus terminolégico que da suporte a difusdo de conhecimentos museolégicos.
Partindo de uma metodologia de captacdo de terminologias de uso corrente em
textos da drea e na pratica do oficio cotidiano nos museus, os referenciais tedricos
que norteiam os resultados expostos aqui sdo compostos pelas contribuicdes de
Cabré, Chagas, Candido, Dias, Krieger e Finatto, Lévy, dentre outros.
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ABSTRACT: This article discusses the interdisciplinary development of research for
the preparation of Véritas Mouseion - electronic dictionary of museum terms,
aiming to present the process of identifying and cataloging the corpus terminology
that supports the dissemination of museum knowledge. From a methodology for
capturing terminology commonly used in texts and in the area everyday legal
practice in museums, the theoretical frameworks guiding the results presented
here are composed by the contributions of Cabré, Chagas, Candido Dias, Krieger
and Finatto, Lévy, among others.
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1. Introducao

Uma das palavras mais faladas nos eventos de pesquisa cientifica sem
duvida é interdisciplinaridade. A sociedade contemporanea ndo permite estudos
isolados; hoje tudo se converge. No dicionario Houaiss (2009), o vocabulo significa
o estabelecimento de relagGes entre duas ou mais disciplinas ou ramos de
conhecimento. Numa sé agdao podemos encontrar multiplas visGes que abragcam os

mais diferentes saberes cientificos.

Com o intuito de mostrar os caminhos percorridos na pesquisa linguistica

. . . . ;. A . L. 3
que envolve o Véritas Mouseion — diciondrio eletronico de termos museoldgicos”, o
artigo busca apresentar o processo de identificacdo e catalogacdo do corpus

terminoldgico que da suporte a difusdo de conhecimentos museoldgicos.

Tendo como /dcus para os verbetes os acervos expositivos do Museu
Galdino Bicho (MGB) do Instituto Histérico e Geografico de Sergipe (IHGSE), do
Museu de Arqueologia de Sergipe (MAX) e do Museu do Homem Sergipano
(MUHSE) aliadas as praticas de digitalizacdo e modelagem conceitual 3D nos
acervos expositivos pretende-se correlacionar as informagdes textuais e imagéticas

(digitalizadas).

Através da intercambialidade entre campos de conhecimentos mais
gerais e suas especificidades é possivel vislumbrar um trabalho que atenda as
demandas do século XXI. Dentro desse contexto interdisciplinar é possivel explicar
a ligacdo entre Linguistica e Museologia, a partir de Japiassu (1976), que caracteriza
a interdisciplinaridade pela intensidade das trocas entre os especialistas e pelo grau

de interagdo real das disciplinas no interior de um mesmo projeto de pesquisa.

A realizacdo de uma pesquisa de anterioridade junto ao Instituto
Nacional de Propriedade Industrial (INPI) — responsavel pelo registro de marcas e

patentes — detectou a ndo existéncia de um diciondrio informatizado contendo

® Este projeto de pesquisa em inovagdo tecnoldgica nasce no Nicleo de Museologia da
Universidade Federal de Sergipe (UFS), financiado pelo Programa de Bolsas de Iniciagdo em
Inovagdo e Tecnologia (PIBITI/CINTEC) e tem entre seus bolsistas uma académica em Letras.
O interesse para a produgado de um dicionario eletronico de termos da area da Museologia é
resultante de pesquisas realizadas pelo Grupo de Estudos e Pesquisas em Memobria e
Patriménio Sergipano (GEMPS/CNPq), durante o desenvolvimento do projeto de pesquisa
“Mnemosine Digital: Banco de Dados sobre Museologia e Patrimonio”. Este projeto foi o
primeiro com bolsa PIBITI vinculado ao GEMPS. O “Mnemosine Digital” prop0s a criagdo de
um banco de dados que concentrasse, organizasse, catalogasse e sistematizasse links de
textos em PDF ou Doc. em lingua portuguesa sobre “Museologia, memoria e patriménio”
disponibilizados na internet.
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termos ligados a Museologia em lingua portuguesa. Assim, o projeto “Véritas
Mouseion — dicionario eletrénico de termos museolégicos”, tem contribuido de
maneira inédita para a pesquisa da inovacdo tecnoldgica sergipana no ambito das
Ciéncias Sociais Aplicadas e das Ciéncias Humanas, ao suprir a lacuna de material
referencial na area da Museologia através do desenvolvimento de um dicionario

eletrénico terminolégico colaborativo bilingue (Port./Ing.).

Por meio da perspectiva interdisciplinar da pesquisa de inovagdo
tecnoldgica é que os estudos da linguagem vém contribuindo para a elaboragao do
dicionario aplicado ao campo museal. Nesse sentido, a composicdo da equipe
formada por diferentes areas beneficia a amplitude dos estudos, uma vez que cada
um fornece uma visdo singular no desenvolvimento das atividades de pesquisa
técnica. Esta premissa é o que embasa o trabalho de inovagdo tecnoldgica, pois
mais do que entregar produtos inovadores ao mercado, ha uma intensa e
intrinseca relagdo entre os conhecimentos técnicos e cientificos que favorecem o

saber.

A pesquisa linguistica inicial que apresentamos neste texto é decorrente
da lista preliminar dos termos selecionados entre 2011 e 2012, seguindo uma
metodologia colaborativa multi-institucional, via entrevistas com profissionais de
varias instituicGes museais, para a conexdo de sentidos dos verbetes que comp&éem
o dicionario. A produgdo de um dicionario eletrénico da area da Museologia
apresenta um produto tecnoldgico inovador contendo termos ligados a Museologia

. 4
em lingua portuguesa™.

Interligando a digitalizagdo de acervos museais, com o0s objetos
destacados nos verbetes em rotacdo 3602, o Véritas Mouseion busca, através de
uma plataforma digital, construir um sentido mais variavel, como sugerido por Lévy

(1999), a partir da imagem tridimensional associada ao termo referente.

* As referéncias mais proximas desse projeto provém de André Desvallées e Frangois
Mairesse que dirigiram uma primeira coletanea de verbetes langados em 1993, reeditada em
2005, sob o titulo de Dictionnaire de muséologie. Quatro anos depois organizou-se uma
sintese intitulada “Concepts clés de muséologie” com a colaboragdo de importantes nomes
internacionais do campo da Museologia.

Interdisciplinar e Edi¢do Especial ABRALIN/SE, Itabaiana/SE, Ano VIII, v.17, jan./jun. 2013. KL}



Irla Suellen da Costa Rocha e Janaina Cardoso de Mello

2. Contextualizando a pesquisa linguistica a museoldgica

Para uma compreensdo mais pratica e efetiva sobre o que é a
Museologia recorremos a sintese apresentada pelas professoras da Universidade
Federal da Bahia (UFBA) Lina Maria Brandao de Aras e Profa Maria das Gragas de

Souza Teixeira:

A ciéncia museoldgica foi considerada, durante muito tempo,
como a ciéncia dos museus, como a disciplina que estudava
exclusivamente as praticas desenvolvidas no interior dessas
instituicGes. A partir da década de 70 com a ampliagdo do
conceito de museu e de patrimonio, esse paradigma passou a
ser questionado pelos estudiosos da area, a exemplo do
museodlogo russo A. M. Razgon, que, em 1982, definia a
museologia como “uma ciéncia social que estuda os objetos
de museu como fonte de conhecimento”. Esse autor ampliou
o conceito, definindo essa disciplina como uma ciéncia social
que percebe o objeto museolégico como fonte de
conhecimento. (ARAS; TEIXEIRA, 2001)

No Brasil, o primeiro curso superior em Museologia foi fundado em 1979
na Universidade Federal do Estado do Rio de Janeiro (UNIRIO)S, e em 2007 a
Universidade Federal de Sergipe implantou, na cidade de Laranjeiras (SE), o curso
de graduacdo em Museologia. Em 2009 temos a criagdo do 6rgdo que é
responsavel pela Politica Nacional de Museus e pela melhoria dos servicos do setor,
o Instituto Brasileiro de Museus (IBRAM), uma autarquia federal vinculada ao
Ministério da Cultura (MINC).

A partir dessas informagOes percebemos que se trata de um campo
recente do conhecimento cientifico. Por isso estudantes e profissionais tém
apresentado dificuldade na compreensdo da linguagem prépria da area. Palavras
como expografia, expologia, ecomuseu, cibermuseus, cavernas digitais, por
exemplo, ainda ecoam como pontos de interrogacdo nas mentes de recém-

ingressos nas universidades ou instituicGes museais.

> Aideia de um Curso de Museus remonta a criagdo do Museu Histérico Nacional — MHN, em
1922, idealizado por Gustavo Dodt Barroso, politico e escritor cearense, membro da
Academia Brasileira de Letras e um dos intelectuais mais atuantes da vertente regionalista e
nacionalista das primeiras décadas do século XX. Mas foi somente na gestdo do historiador
Rodolfo Garcia como Diretor do MHN que foi efetivamente criado um Curso Technico de
Museus (Decreto que o criou, n2 21.129, de 7 de margo de 1932).
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No livro “Arquelogia do Saber”, o filésofo Michel Foucault (2004) chama
atencdo para a formacdo dos enunciados e conceitos. Ao descrever como se
processa o desenvolvimento da linguagem médica por meio da influéncia do
ambiente, estudos académicos, linguagem técnica, cotidiano profissional, entre
outras particularidades, exemplifica como se processa a formagdo do que
chamamos de conceitos dentro do universo da dispersdo dos enunciados. Ainda
segundo Foucault (2004), ndo se pode definir nem pelas palavras nem pelas coisas.

E preciso definir o regime dos objetos caracteristicos de uma formacao discursiva.

O discurso, assim concebido, ndo é a manifestagdo,
majestosamente desenvolvida, de um sujeito que pensa, que
conhece, e o que diz: é, ao contrario, um conjunto em que
podem ser determinadas a dispersao do sujeito e sua
descontinuidade em relagdo a si mesmo. E um espaco de
exterioridade em que se desenvolve uma rede de lugares
distintos (FOUCAULT, 2004, p.61).

Este posicionamento de Foucault ante ao discurso vem a salientar uma
atencdo do pesquisador no momento que colhe as informac¢des que subsidiam o
futuro verbete que sera escrito sobre determinado termo. Tal constatagdo foi
observada no contato com a musedloga Angélica Pimenta, chefe da Divisdo de
Museologia do Museu de Arte Contemporanea de Niterdi (MAC). Em entrevista, a
musedloga chamou atengdo para aplicabilidade de alguns termos dentro da sua
realidade; afinal, se trata de um museu que atende a um determinado tipo de arte,

) . , . . 6
e a propria estrutura fisica dele é tombada como uma obra de arte’.

A experiéncia durante a entrevista corrobora com o apontado por LIMA
(2011, p. 97) em que os “sujeitos estdo, a todo o momento, imersos em espagos
complexos de significacdo, nos quais desenvolvem atividades discursivas”. Diante
disso, a elaboragdo e a veiculagdo de memdrias para a construgdo de significados
articulam teorias linguisticas, culturais e tecnoldgicas, constituindo parte do
referencial tedrico deste projeto de pesquisa. Isso leva ao apontado por Koch
(2004) em que

a realidade é construida, mantida e alterada ndo somente
pela forma como nomeamos o mundo, mas, acima de tudo,
pela forma como, sociocognitivamente, interagimos com ele:

® 0 Museu de Arte Contemporanea de Niterdi foi projetado pelo arquiteto Oscar Niemeyer
em 1991 e edificado em 1996.
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interpretamos e construimos nossos mundos da interagdo
com o entorno fisico, social e cultural (KOCH, 2004, p.61).

A partir dessa exposicdo linguistica, trazemos a reflexdo da pesquisadora
Marilia Xavier Cury no contexto da comunicagdo museal e a sua relagdo com o
publico, que ao visitar o museu emprega significados ante os objetos dispostos.
Segundo Cury (2007), o publico de museus tem aumentando a sua consciéncia
quanto aos seus direitos de sujeito cultural no processo de interpretacdo do
patrimoénio cultural musealizado. Isso coincide com o cuidado dos estudos
linguisticos durante a construcdo do sentido de vocabuldrio terminolédgico
especifico, e ao objetivo do presente projeto de pesquisa em facilitar a
compreensao dos termos museoldgicos entre estudantes e profissionais museais e

sem conhecimento ou formag¢do académica em Museologia.

Dentro da perspectiva de Cury, a Museologia Digital encontra espago
como o ramo da ciéncia museoldgica que permite uma maior interagdo com o novo

usuario do museu: o que comenta e compartilha suas impressdes na grande rede.

E na interagdo que as mediacdes se revelam, da mesma
forma que os diversos atores sociais. Nesta perspectiva, o
sentido maior do processo comunicacional estd na circulagdo
da significagdo e, para o museu, a apreensdo social dos
discursos museoldgicos se efetivaria na circulagdo da
significagdo. Para o museu emergente a dialdgica alcanga a
dimensdo de elemento estruturador e constitutivo do que
entendemos ser museu. Se o conceito de museu é mutante, o
que cremos ser, o publico passa a participar desta
transformagdo (CURY, 2007, p.7).

Em continuidade dos trabalhos iniciados na elaboracdo do Véritas
Mouseion — Diciondrio Eletronico de termos museoldgicos em lingua portuguesa, e
partindo-se do principio de que um museu é a materializagdo da memdria coletiva
(HALBWACHS, 1990) de um determinado grupo, configurando-se como uma
emissdo de discursos, o Véritas Mouseion, nessa segunda fase, busca ampliar a
comunicacdo tecnoldgica com os usuarios através da interatividade 3D. Filiando-se
nesse sentido com a fungcdo comunicativa (CHAGAS,1994) que compde as

atribuicées dos museus, pois, segundo Candido,

[...] é papel dos museus criar métodos e mecanismos
que permitam o levantamento e o acesso as
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informacdes das quais objetos/documentos sdo
suportes, estabelecendo a intermediacdo
institucionalizada entre o individuo e o acervo
preservado (2006, p.34-35).

3. Palavra e Memadria: uma rela¢ao na construc¢ao dos significados

“Enquanto a percep¢do é a interse¢do do corpo com o mundo, a
memoria é a conservagdo que o espirito faz de si mesmo” (BOSI, 2004, p. 45). Ao
retirarmos as palavras percepcdo e memoéria e as relacionemos com sensagao e
acdo, respectivamente, é possivel perceber o tanto de informacgdes as quais
estamos expostos a todo tempo. Em alguns momentos as sentimos, numa espécie
de troca com o mundo. J4 em outro dado instante verbalizamos essas sensac¢des
evocando analogias entre o passado e o presente por meio da lingua, seja ela

falada ou escrita.

Nesse processo ativo de desenvolvimento da linguagem, em nosso caso
para a elaboragdo dos conceitos dos termos em ambiente digital, a memdria
funciona como o local em que estdo registrados os conceitos, as visées de mundo,

valores, identidades e ideologias da sociedade através do profissional museal.

A memoéria é, sim, um trabalho sobre o tempo vivido,
conotado pela cultura do individuo. O tempo ndo flui
uniformemente, o homem tornou o tempo humano em cada
sociedade. Cada classe o vive diferentemente, assim como
cada pessoa (BOSI, 2004, p. 53).

A conceituagdo das palavras resulta da dindmica de experiéncias pela
qual o ser humano transita durante toda a sua vida. “As palavras rotulam os
processos cognitivos mediante os quais o homem interage cognitivamente com seu
meio ambiente” (apud BIDERMAN, 1998; LENNEBERG, 1975, p.374). A relacdo
memdria e cultura é caracterizada pela fungdo social que estas apresentam através
do carater comunicativo que ha entre elas, e que para efeito de pesquisa realiza-se

por meio da linguagem.

4. Metodologia aplicada para a construgdo do corpus

No processo de aquisi¢do e desenvolvimento dos conceitos das palavras

em ambiente digital, a memdria funciona como o local onde estdo registrados os
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conceitos, as visées de mundo, os valores, as identidades e as ideologias da
sociedade. Neste sentido identificamos uma relagdo entre memédria e linguagem
caracterizada pela funcdo social com que estas se apresentam através do potencial
comunicativo que ha entre elas (LE GOFF, 2003, p.421). Trata-se da comunicagdo
de uma informacdo anterior, na auséncia do acontecimento ou do objeto que
constitui o seu motivo. Essa ligacdo entre linguagem e memdria mostra como os
conceitos sao formados, e a Ciéncia da Informagdo apresenta um campo de estudo

fundamental no qual:

Os espagos de significagdo sdo ambientes onde grupos
especificos de individuos se comunicam entre si e produzem
novas formas de cultura e conceitos. Os individuos
estabelecem uma linguagem que possibilite a troca de
informagdes, consolidando, assim, uma forma especifica de
comunicar (SOARES, et al., 2011, p.4).

O ambiente digital requer recursos proprios e que sejam facilmente
incorporados ao cotidiano dos usuarios. O conhecimento dos espacos de
significacdo possibilita a visualizagdo de como devem ser elaborados os verbetes
que compdem o Véritas Mouseion. O processo de conceitua¢do dos termos
museoldgicos relaciona a linguagem dos usudrios com os dados conceituais que
diferentes profissionais da Museologia usam para relacionar o termo e seus
significados. E neste ponto que faz-se referéncia 3 memdria que os profissionais
das instituicdes museais empregam como significado propagado e elaborado

através da vivéncia.

Nesse processo de construcdo da informacgado faz-se uso da Linglistica de
Corpus que se caracteriza pelo estudo e extragdo de dados linglisticos textuais em
um acervo de textos ou corpus produzidos por futuros usudrios. O verbete é
construido através de colaboragbes multi-institucionais, ou seja, por meio de
entrevistas realizadas pelos pesquisadores junto aos profissionais de diversas
instituicbes museais, com o objetivo de coletar informag¢des relativas a
determinado termo. Questionamentos sobre o uso, a origem e regularidade do
termo no cotidiano profissional, sdo algumas das proposicées levantadas pelos

pesquisadores para a elaboracdo do Véritas Mouseion.

Ao tratar deste espaco colaborativo, OLIVEIRA (2007) chama atengdo

para o papel da internet enquanto ferramenta de uso pelos museus. Assim,
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a Internet permite uma maior interagdo com o publico, mas
também com os especialistas. Além do uso como uma
ferramenta de marketing, mencionada por Lévy (1999), a
Internet possibilita a montagem de redes de conexdo entre
vdrias instituicdes afins e com objetivos convergentes. Este
uso pode ser feito através de listas de discussdes, foruns,
rede de comunicagdo, etc. Em 1994, Fatima Cofan Feijéo da
Universidade Complutense de Madrid ja fazia um alerta na
revista de Museologia aos profissionais dos museus. ‘A
Internet afectara las relaciones entre los profesionales del
museo, por lo que deberia existir una estrecha colaboracién
entre los museos con funciones similares, manteniendo lazos
comunes mediante las discusiones on-line de los miembros y
colaboradores para mejorar el producto de su trabajo’ .
(COFAN FEIJOO, 1994, p. 35) (apud OLIVEIRA, 2007, p.9)’

4.1 Elaborando o corpus terminoldgico do dicionario

O dicionario se revela como um espago de comunicagdo interdisciplinar
em que os sentidos sdo explicitados dentro da sua especificidade terminoldgica.
Krieger e Finatto (2004) chamam atengdo para a importancia da padronizacdo dos
significados dos termos, e por meio desta pratica é garantida a univocidade da

comunicagdo especializada.

O uso de termos técnicos é um importante recurso para a
precisdo  conceitual nas comunicagdes profissionais
favorecendo, consequentemente, a almejada univocidade. A
precisdo conceitual torna-se uma condigdo necessdria para
um eficiente intercdmbio comunicativo, seja no universo da
transmissdo do conhecimento cientifico, de contratos
juridicos e comerciais, bem como das multiplas e variadas
proposi¢des de intercambio tecnolégico e cultural, que se
intensificam na atual sociedade globalizada. (KRIEGER;
FINATTO, 2004, p.18).

Para a construgdao do corpus terminoldgico foi realizada uma primeira
triagem de termos, através da sele¢do/extracdo de um vocabuldrio museolégico
integrante das areas do Projeto Politico Pedagogico do Curso de Bacharelado em

Museologia da UFs® gue contempla as principais grandes d4reas da ciéncia

7 . o~ .. . . . s
“A Internet afetara as relagdes entre os profissionais do museu, pelo que deveria existir

uma estreita colaboragdo entre os museus com fungGes similares, mantendo lagos comuns
mediante as discussdes on-line dos membros e colaboradores para melhorar o produto do
seu trabalho” (Tradugdo Livre).

8 0 PP do bacharelado em Museologia da UFS, foi elaborado entre 2010 e 2011 com base no
Referencial da Rede de Professores de Museologia e comparagdo dos projetos pedagdgicos e
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museoldgica: Museografia (Exposigdes), Conservagdo Preventiva (Cuidados com

acervos e reservas técnicas), Museologia Digital (Meméria, Informagdo Digital e

Virtualidade) e Museologia Aplicada (Acervos e processos). Nesta primeira fase

contamos com 170 termos catalogados.

Figural: Sistema Classificatério Dicionario Museologia
(Projeto Politico Pedagdgico UFS, 2011, p.3)
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fluxogramas das graduagGes em Museologia no pais, norteando-se pelos projetos da UNIRIO
e na UFBA, os mais antigos formadores de musedlogos no Brasil, sendo aprovado pelo
CONEPE-UFS em 2011 para implantagdo pelo DAA-UFS em 2012-1.

Interdisciplinar e Edigio Especial ABRALIN/SE, Itabaiana/SE, Ano VIII, v.17, jan./jun. 2013.



A pesquisa linguistica em vocabularios técnicos: a experiéncia do véritas mouseion

A organizacdo estrutural do diciondrio seguira a metodologia de
aplicacdo dos tesauros, tendo como base a hierarquia de assuntos configurados em
uma relagdo associativa e ndo de simples palavras isoladas, conceituadas em
ordem alfabética. Desse modo, a énfase do dicionario estara centrada em palavras

cujo significado tenha um sentido integrador, de facil reconhecimento e uso.

Pode-se compreender os tesauros como uma lista de termos associados
semantica e logicamente, a qual permite perceber as minimas diferengas entre as
palavras, e que compreende apenas a um dominio especifico do conhecimento
humano. Portanto, os tesauros podem ser entendidos como “inventarios
terminoldgicos organizados de acordo com sua temdtica e controlados
formalmente” (CABRE apud DIAS, 2000, p. 91). Criados com propdsitos especificos
em cada area do conhecimento, os tesauros constituirdo os verbetes a partir da

formacgao de:

repertérios ou listas de termos autorizados, constituidos por
unidades — desertores e ndo desertores — pertencentes a
um dominio particular do conhecimento, relacionadas
semantica e logicamente. Sdo utilizados para caracterizar
tanto o conteddo de um documento, quanto o conteudo das
questdes propostas pelos usuarios. Sua fungdo é, por isso, a
de servir como intermedidria entre os documentos e os
usudrios (KOBASHI; LARA; TALAMO, 1992, p. 199).

4.2. Andlise percentual dos termos

Ap0ds o levantamento da primeira triagem de termos foi realizada uma
analise percentual com relagdo a sua funcdo, aplicabilidade e origem cientifica (em
que area do conhecimento os termos eram provenientes). Esta espécie de censo
sobre o termo vem para demarcar a premissa inicial enquanto projeto de pesquisa
académica, e por seguinte atender a metodologia cientifica que permeia as teorias

de construgdo do sentido.

A linguagem é de carater probabilistico, havendo a
possibilidade de estabelecer uma relagdo entre tragos que
sdo mais comuns e menos comuns em determinado contexto.
[...] o conhecimento acerca da probabilidade e ocorréncia da
maioria dos tragos linguisticos em varios contextos ainda que
estd sendo adquirido (SARDINHA, 2004, p.24).
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A elaboragdo de um verbete segue basicamente trés partes: a selegdo da
macroestrutura (todas as palavras/vocdbulos que serdo selecionados a partir da
nomenclatura, a microestrutura (a definigdo e outros componentes) e o sistema de
remissivas (que fornece as relagdes semadnticas entre as palavras/vocabulos
apresentados na obra), conforme norteia Fromm (2005). Dentre as teorias da
terminologia, o projeto “Véritas Mouseion” segue o levantamento semantico por
definicdo, denominado de paradigma definicional. Fromm (2005) caracteriza o
paradigma definicional em que descrevem-se as unidades de significagdo.Vejamos

seguindo o paradigama definicional o que encontramos:

Grafico 1: Amostra Classificagdo preliminar dos termos’
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Com a leitura do grafico 1 é possivel constatar que foi encontrado um
percentual alto de palavras que podem ser reconhecida enquanto termo, o que
justifica a proposta do projeto de pesquisa de inovagdo tecnoldgica. Seguido de um
dado relevante do ponto de vista pratico da graduagdo em Museologia, pois
verificou-se que o corpus também lidava com palavras de ordem técnica, como por
exemplo: mapoteca. Conforme definicdo dada pelo Ministério da Cultura (2006),
este termo pode ser compreendido como um tipo de armario utilizado para
armazenar, arquivar e acondicionar documentos, normalmente localizada na
Reserva Técnica. Através desta definicdo pode-se compreender o termo

“mapoteca” como sendo um equipamento comum ao museu.

° Adotamos a definigdo de termo apresentada por Fromm (2005) como sendo a listagem de
todas as palavras existentes no sistema de uma lingua determinada.
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Grafico 2: Amostra Termos relacionados a EQUIPAMENTOS:
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Dando continuidade aos estudos sobre os equipamentos foi encontrado
o grafico acima, que demonstra o quanto o museu busca atender a uma
comunicagdo sem barreiras através de equipamentos e ferramentas inclusivas,
como também busca uma maior interagdo informativa por meio de recursos
audiovisuais. Ndo obstante, ha uma presenga marcante de instrumentos de uso

pessoal do musedlogo.

Grafico 3: Amostra Classificagdo dos TERMOS quanto a sua origem textual:

Grafico 3
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O grafico 3 demarca o carater interdisciplinar da Museologia (conforme
apresentado no capitulo 1 deste artigo), pois demonstra a origem da catalogagdo

destes termos. Além disso pontua a forte presenga de um saber especifico da area.
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Grafico 4: TERMOS relacionados quanto a fun¢do de saber cientifico no texto:
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Nesse ultimo grafico é possivel classificar os termos quanto a sua fungdo
e quanto a um saber técnico em relagdo ao académico, uma vez que a Museologia
configura-se como um conhecimento em que a aplicagdo pratica da teoria faz parte

do seu cotidiano profissional e cientifico.

5. Catalogacgdo dos verbetes em fichas terminoldgicas

Com a amostra dos dados referentes a estudos ante os termos
inicialmente listados foi possivel perceber que para uma melhor organizacdo dos
termos faz-se necessario a criagdo de fichas terminoldgicas. Aubert (1996) sugere
pistas para encontrar a definicdo de um termo estdo nos contextos em que ele se

encontra no corpus.

As fichas terminoldgicas sao:

materiales estructurados que deben conter toda Ia
informacién relevante sobre cada término. Las informaciones
que presentan se extraen de las fichas de vaciado o de la
documentacion de referencia, y se representan siguiendo
unos criterios fijados previamente. Hay muchos modelos de
fichas teminoldgicas, de acuerdo com los objetivos de cada
trabajo y las necesidades de cada organismo. (CABRE, 1993,
p. 281-282)
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Como Cabré (1993) salienta é um procedimento prévio, ou seja, que
antecede a elaboracdo dos verbetes, e vem para facilitar e organizar o trabalho
terminoldgico. Este método é coerente ao paradigma definicional, pois podemos
relacionar na ficha o contexto em que o termo no corpus aparece, e assim explicitar
com maior clareza a sua definicdo que sera coletada em entrevistas. Confira o

exemplo de uma ficha terminoldgica:

Tabela 1: Ficha Terminoldgica

Termo: Webmuseu
Area museoldgica: Museologia Digital

Entrada: Formas Categoria Sigla: Corpus: 11
Webmuseu equivalentes: gramatical:

Webmuseum substantivo
Contexto A: Estudo abordando os | Conceito 1: Fonte: Base de Dados
museus de arte criados na Web | Tipo de Referenciais de Artigos de
(webmuseus) a partir de uma | museu Periddicos em Ciéncia da
perspectiva informacional. Informacdo (Brapci) da

UFPR. Disponivel em:
http://www.brapci.ufpr.br
/ic.php?dd99=about

16.08.2012
Contexto B: Este museu projecta-se | Conceito 2: Fonte: Museu da
como um Webmuseu no sentido | O museu na | Emigracdo e das
comunicacional, interactivo e em | web Comunidades. Disponivel
rede, valorizando os individuos, | enquanto em: http://www.museu-
contextos, memdrias, tendo, como | espago de emigrantes.org/
recurso privilegiado, as novas | visitacdo 16.08.2012
tecnologias, no sentido da
construgao de conteudos
relacionados com a emigracao.
Termo dicionarizado: Defini¢do dicionarizada:
()sim (x)ndo
Defini¢des coincidentes:
()sim (x)ndo ( ) parcial
Fonte (s): Dicionario Aurélio, Dicionario Houaiss
Hiperonimo de: Sinébnimo (s):
Hipénimo de: Webmuseum

Antonimo (s): Conceitos
relacionados (s): museu
virtual, museologia digital

Notas:
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6. Conclusdo

A maioria dos termos inicialemente catalogados ndo se encontra em
dicionarios tradicionais da Lingua Portuguesa, e principalmente quando as palavras
sdo compostas ou escritas em idioma estrangeiro. E dificil também encontrar
sentidos univocos em meio ao transito interdisciplinar das instituicdes
museoldgicas, universidades, ONGs, ou outras instancias que tém entre seus
profissionais arquitetos, cientistas da informagdo, programadores de computador,

musedlogos, etc.

Desse modo, o dicionario eletrénico de termos musedlogicos em se
configura como um instrumento de informacdo digital, uma vez que é elaborado
como um software em nuvens, armazenando informac¢des dispostas através de
recursos audiovisuais, utilizando videos, arquivos sonoros, fotografias e imagens
em 3D, que facilitam a compreensdo dos termos e a fixacdo do seu significado,
propiciando uma maior facilidade do sentido empregado pelo dicionario no

cotidiano profissional e cientifico museolégico.
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